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KULLANMA KILAVUZVU

Genel Bilgiler

AN

Malzeme teslim alindiginda, hasar durumu kontrol edilmeli,
calismayi etkileyecek derecede hasarli Grlnler icin tutanak tutulup
CVSAIR'a muracaat ediniz.

& Cihaz Uzerindeki uyari isaret ve etiketlerine uyunuz.
Kullanma kilavuzunu sonuna kadar okuyunuz.
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Kullanim

Fanlarin emis ve atis agizlarinda hava sirkUlasyonunu engelleyecek
engeller bulunmamalidir.

Sutun gibi bertaraf edilemeyen engeller icin yonlendirici plakalarin
kullanilmasi fanin saglikli calismasi acisindan faydali olacaktir.

Asirt miktarda toz ya da asindirnci kimyasal bulunan ortamlarda
kullanitmamalidir.

Istek ozelliklerinin fan etiketiyle uyumlu oldugu kontrol edilmeli, fan
buna uygun ortamlarda kullanilmadir.

Amaci disinda ve uygun olmayan sartlarda kullanilan fanlar garanti
kapsamina girmez
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KULLANMA KILAVUZVU

Genel Guvenlik Bilgileri

AN

D Calismalardan once tum is guvenligi kurallarina uyulmali, dnlemler
ilgili mevzuatlara gore alinmali, uygun ekipmanlar ve kiyafetler
kullanitmaldir.

O Fan ve motorlara uygun bakim alanlari birakilmali, erisim
saglanmalidir.

D Montaj ve elektrik tesisati yetkili teknisyenlerce yapilmalidir.

D Baglantilar cihaza ve Uzerindeki etiketlere uygun olarak
yapitmalidir.

O Her tarlu bakim onarim islerinde enerjinin kapatilmis olduguna
dikkat edilmelidir.

D Montaj asamasinda fana ve kanatlara zarar verilmemelidir.

O Pervanenin doénus yonu kontrolu kesinlikle elle yapilmamal,
koruyucu gozluk ve uygun eldiven giyilmelidir.

A Enerji beslemesiyle fan etiketinde yazan degerlerin uygunlugu
kontrol edilmeli uygun sigorta ve elektriksel elemantar kullanitmalidir.

O Fanin emis kisminda fana zarar verebilecek parcalarin girmesi
engellenmelidir.

O Fanin emis ve Uflemesinde herhangi bir engel olmadigina emin
olunmalidir.
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Guvenlik Koruma Onlemleri

& Fanlar tehlikeli ve yaralanmalara sebep olabilecek parcalar
icerir. Her asamada bu tehlikeler g6z dnunde bulundurularak gerekli
onlemler alinmaldir.

Ozel fanlar yUksek sicaklikta ve yipratici kosullarda calismaya uygun
olarak imal edilmistir. Bu tur fanlar icin kullanilacak diger montaj ve
elektriksel elemanlarin buna uygun olduguna emin olunmalidir.

DIKKAT !
CAUTION !

“BAKIM ONARIM DURUMUNDA KULLANIM KILAVUZUNU OKUMADAN
CIHAZA MUDAHELE ETMEYIN |

“IN CASE OF MAINTENANCE , DO NOT INTERFERE THE DEVICE
WITHOUT READ THE INSTRUCTION.

“FANIN CALISMA ESNASINDA HERHANGI BIR SARSINTI YA DA
SALINIMA KARS! KONTROL EDINIZ. EGER BUNLARDAN BIRI YA DA
HER KISl DE GOZLEMLENIRSE TEKNIK SERVISE BILGI VERINIZ BU
UYARININ DIKKATE ALINMAMASI, FAN VE MOTORDA CIDDI HASARA
VE YARALANMALARA SEBEP OLABILIR.

‘CALISMA ESNASINDA URUNUN ICINDE ~YABANCI MADDE
OLMAMALIDIR.

“CHECK THE FAN OUT FOR ANY IMBALANCE OR VIBRATION. IF THERE |
IS ANY OF THESE OR BOTH OF THEM, INFORM THE TECHNICAL
SERVICE. NOT TO CARE ABOUT THESE DISTURBANCES MAY CAUSE
IMPORTANT DAMAGE OF MOTOR AND FAN OR CAUSE PHYSICAL
INJURIES.

*CIHAZA ENERJI VERDIKTEN SONRA, FAN DONUS YONONON,
(URONON OZERINDE BELIRTILEN OK YONUNDE OLDUGUNDAN EMIN
OLUNUZ. DEGIL ISE ELEKTRIK BAGLANTISINI DEGISTIREREK DOGRU
'YONDE GALISMASINI SAGLAYINIZ. BU UYARININ DIKKATE
ALINMAMASI, FAN VE MOTORDA CIDDI HASARA VE
YARALANMALARA SEBEP OLABILIR.

“AFTER ELECTRICAL FEEDING OF THE FAN , PLEASE BE SURE THE
DIRECTION OF ROTATION OF THE FAN IS THE SAME WITH SPECIFIED
'DIRECTION OF ROTATION ON THE PRODUCT LABEL. IF IT IS NOT
CORRECT, PROVIDE IT CORRECT THEREBY CHANGING THE
ELECTRICAL CONNECTION. NOT TO CARE ABOUT THIS WARNING
MAY CAUSE IMPORTANT DAMAGE OF MOTOR AND FAN OR CAUSE
INJURIES.

f—
*CIHAZA MUDAHELE ETMEDEN ONCE ELEKTRIK BAGLANTISININ

VE UN, AKS|
‘TAKTIRDE CIDDI HASARA VE YARALANMALARA SEBEP OLABILIR.

“BEFORE THE INTERFERED TO THE DEVICE, BE SURE OF THE
ELECTRICAL CONNECTION IS CUT AND FAN IS STOPPED,
OTHERWISE IT MAY CAUSE IMPORTANT DAMAGES AND INJURIES.




KULLANMA KILAVUZVU

Tasima ve Saklama

AN

Fanlar yaralanmalara sebep olabilecek urunlerdir. Fan agirigina
uygun sekilde kaldirma elemanlari kullanitmalidir.

Tasima esnasinda kesinlikle yukun altinda durulmamalidir.

Tasima i¢in Urdn Uzerinde bulunan etiketleri inceleyin uygun
kaldirma noktalarini kullanin.

Fani orijinal ambalajinda tasiyin ve montajina kadar bu sekilde
saklayin.

Gug kablosu, klemens kutusu, pervane, ya da esnek parcalardan
cekerek cihazi hareket ettirmeyin.

Fanlar kapali yerlerde muhafaza edilmelidir.

Fanlar ambalaji bozulmadan. kirden ve nemden korunarak
saklanmalidir.

Uygun hava ve ortam sartlarinda korozif etkilerden uzak bir ortamda
depolanmalidir,

Tum fanlar fabrikadan ¢cikmadan 6nce test edilmistir. Fan teslim

alindiginda genel kontrolu yapilmali fanin elle dondurebildigi kontrol
edilmelidir.
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Montaj
TN\

Fanin monte edilecegi yerin 6nce fanin kullanim amacina daha
sonra servis ve bakim icin uygun bir alan oldugunda emin olun,

Fanin ufleme yUksekligi kablo kanallari, su tesisatlari gibi hava
akimini onleyici engellerden farkli seviyede olmalidir,

Fanin hava akis yonune dogru olarak monte edildiginden emin olun,
Dogru guc ve boyutta montaj elemanlar kullanin,

Titresime karsl titresim takozu kullanin,

Fan kanatlariyla kovan arasindaki boslugu kontrol edin.

Montajda Dikkat Edilecek Hususlar

Fanin dfleme tarafina kanal baglanacaksa kanal mesafesinin en
az fan capinin 3 kati kadar emis tarafinda 1 fan capi kadar duz kanal
olmasina 6zen gosterin.
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KULLANMA KILAVUZVU

Montaj
T\

Montajda Dikkat Edilecek Hususlar
Fanin Ufleme tarafina kanal baglanacaksa kanal mesafesinin en

az fan capinin 3 kati kadar emis tarafinda 1fan capi kadar diz kanal
olmasina 6zen gosterin.

Uygun Olmayan Kanal Tasarimi
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Montaj
TN\

Serbest emiste ve
uflemede engelden
uzaklik fanin capinin
en az 15 kati kadar
olmalidir.

Jetfan montajiyla ilgili hususlar ;

Fanin ufleme tarafina kanal baglanacaksa kanal mesafesinin en
az fan capinin 3 kati kadar emis tarafinda 1 fan ¢capi kadar duz kanal
olmasina 6zen gosterin.

e
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Fan baglantisi yapilirken baglanti yuksekliginin 25 cm yi gecmesi
durumunda titresimi ve olasi arizalari dnlemek ve rijitligi saglayabilmek
icin profil yardimiyla baglanti yapiniz
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KULLANMA KILAVUZU

Montaj
T\

Cihazin hava Ufleme agzina en yakin engel 300 cm, emis agzina en
yakin engel 100 cm ilerde olmalidir. Jetfanin yerden yuksekligi en az
250 cm olmalidir

— —

En az 300 cm En az 100 cm

Yerden yukseklik en az 250 cm olmalidir.

- N i
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Calistirma ve Devreye Alma

AN

- Fanin monte edildigi yerin uygun olduguna, montaj ekipmanlarinin
dogru kullanildigina, fanin terazide olduguna dikkat ediniz.

- Fan ve hucrelerin temizligini kontrol edin

- Fanin emis ve atis agzinda havalandirmayi etkileyecek duzeyde
engellerin olmadigina emin olun

« Motor montajini kontrol edin motorun baglantilarinin sabit ve siki
olduguna emin olun

- Elektrik baglantilarinin Uniteyle beraber gelen semalardaki gibi
dogru oldugunu kontrol edin

- Topraklamayi kontrol edin

- Elektrik devre elemanlarini kontrol edin, termik salter, sigorta ve
bunun gibi ekipmanlarin uygunlugunu kontrol edin

- Fan kasasinda bulunan tum baglanti elemanlarinin sikiigindan emin
olun

« Fanin serbestce dondugunu elinizle kontrol edin. Surtme carpma
olup olmadigini kontrol edin

-+ Motoru yuksek hizda ve serbest halde kontrol edin

+ Motor calisirken cihaz Uzerinde ve baglanti parcalarindaki titresimi
kontrol edin. Normal olmayan ses ve titresimler icin gerekli
duzelmeleri yaptirin

- Motor istenilen kosullardayken elektriksel degerleri kontrol edin ve
etiket degerlerine uygun olduguna emin olu

- Elektrik degerlerinde farkliliklar varsa nedenlerini arastirin

R 9o
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KULLANMA KILAVUZVU

Servis ve Bakim

AN

Fanlar yilda en az bir kez kontrol edilmelidir. Fanin kullanildigl yerdeki
kir ve toz durumuna gore bu sayi arttinlmalidir.

Bakimda yapilacaklar;
+ Fan ve motorun genel durumunu kontrol edin

- Fan carkini ve govdeyi kontrol edin kir toz ve diger tim
partikUlleri temizleyin

« Motoru gozle kontrol edin temizligini yapin
- Fan kanatlarini kontrol edin ve temizleyin
+ Koruma kafesi varsa saglamugini ve temizligini kontrol edin

- Fan kanatlanyla cark arasindaki bosluklari kontrol edin fani elle
cevirerek donusunu kontrol edin

- Fan sabitleme elemanlarini kontrol edin gerekiyorsa sikin
+ Motor baglanti elemanlarini kontrol edin gerekiyorsa sikin
« Fan motor baglantisini kontrol edin

« Titresim olup olmadigini kontrol edin

« Titresim takozlarini kontrol edin

- Motor voltaj ve akim degerlerini kontrol edin

- Elektrik baglantilarini kontrol edin gerekiyorsa sikin

A_ é‘; -¢- %Z% :‘ﬂ www“/.cvsair.com.tr
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Arnza Tespiti ve Sorun Giderme

AN
SORUN MUHTEMEL NEDENLER VE COZUM
Fan dénmiyor Enerji beslemesini kontrol edin.

Motor baglantilarini kontrol edin

Hava Debisi Cok Disiik Statik basin¢ tasarim degerinden
yuksek olabilir

Fan donus yonunu kontrol edin

Fanin emis ya da atis agzinda engel olup
olmadigini kontrol edin

Anormal Ses Motor yataklarini kontrol edin.

Fani engelleyen ya da carpan bir parca
olup olmadigini kontrol edin

Fanin balansini kontrol edin

Fan kanatlarinin duzgunlugunu kontrol edin

Titresim Fanin calisma noktasini kontrol edin

Karsi basincin tasarim degerinde oldugunu
kontrol edin

Kanatlarin temizligini kontrol edin

Montaj ve baglanti parcalarini kontrol edin

Motor Fazla Akim Cekiyor Statik basing tasarim basincindan yuksek olabili
Fan donus yonu ters olabilir

Fan hizi tasarim hizindan yuksek olabilir

Hava Debisi Cok Yiiksek Statik basing tasarim degerinden dustk olabili
Fan hizi tasarim hizindan yuksek olabilir

Y 9o
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KULLANMA KILAVUZVU

Titresim
TN\

Fanlar fabrikadan ¢ikmadan dnce balanslari alinarak kontrol edilir ve
titresim testlerinden gecerler. Ancak montaj ve daha sonrasinda bakim
hizmetlerinin dizgun ve zamaninda yapilmamasi nedeniyle toleranslarindan
fazla bir sekilde titresime maruz kalabilirler. Fanlar belirli miktarlarda
titresimle calisabilecek degerde tasarlanmislardir. Bu degerlerin asilmasi
sonucu titresim, gurultula ve konforsuz calisma veya fanda kalici hasarlara yol
acabilir.

Titresim oncelikle gozle gorulebilen hareketler ve ses gibi durumlariyla
kendini belli edebilir. Genellikle titresimler rulmanlar ve yataklar vasitasiyla
govdeye ve dolayisiyla temele iletilir. Bu sebeple titresim olcumleri rulman
yataklar ve bu noktalara yakin yerlerden yapitmalidir.

Olcuim noktasi fazla olmalidir. Boylelikle mekanik arizanin yeri daha
kolay tespit edilir. Pervane yataklarindan yapilan 6lcim, pervanenin balansi
hakkinda bilgi verir. Pervanenin tahrik tarafindaki rulmanlar ve motor titresimi
fanin genel durumu ve titresimi hakkinda bilgi verir. Eklem parcalari ve
baglanti noktalari 6l¢im icin uygun yerler degildir.

)
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Titresim
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Titresim degerlendirmesi makinenin buayukligune ¢alisma tarzina ve
kaidesine bagli olarak gruplara ayrilir.

Yapilan olcUmler neticesinde ulasilan degerler asagidaki tabloyla
karsilastirilarak genel durum hakkinda sonuca varilir.

Fanlar genellikle M.G.T gruplarinda yer alir. Tahrik guct, tahrik tipi,
vantilatorin buytkligu ve temelin durumu fanin hangi gruba girdigini gosterir.

Grup M: Kaidesi olmayan orta buyuklikteki fanlardir.

Grup G: Yiksek basingli, saglam kaide lizerine oturmus makineler

Grup T: Déner kutleli buyuk makineler

VIBRASYON OLCUM TABLOSU

GRUPLAR
M G T

9
£ |28
&
o |18 Kabul edilemez
3
,:‘,’-‘ 11 Kabul edilemez
1)
3 71 Kabul edilemez Tolere edilebilirdeger
b
o 4,5 Tolere edilebilirdeger

2,8 Tolere edilebilirdeger Kabul edilir deger

1,8 Kabul edilir deger

1,1 Kabul edilir deger

Uygun deger Uygun deger Uygun defer

¥
26 %




KULLANMA KILAVUZVU

Devreden Cikarma ve Durdurma

AN

Ana salteri kapatin, gerekiyorsa kablo baglantilarini sdkerek
olusabilecek hasarlar engelleyin

Fanin temiz bir sekilde kalacagina emin olarak gerekiyorsa
ambalajlama yapin

Yaglama gereken yerleri yaglayarak olasi hasar ve sikismalari
onleyin

Servis Yedek Parca

AN

Tum servis ve yedek parca islemleri icin ana firmaya basvurun
Cvsair

Adres: Cumhuriyet Mah. Kartal CadNo:101/1 Kartal / ISTANBUL
Tel: +90 (216) 417 12 48

e-mail: servis@cvsaircom:tr

www.cvsair.com.tr
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Garanti
T\

Cihazlar imalat hatalarina karsi 2 yil garanti altindadir. Voltaj
dalgalanmalarindan kaynakli motor yanmalariyla, dis etkenlerle
olusan hasarlar garanti kapsaminda degildir.

Garanti Kapsamina Girmeyen diger durumlar;

Montaj, kullanma ve kablolamalarin kilavuz ve cihaz Uzerindeki
etiketlere gore yapilmamasi,

Gerekli bakimlarin yapilmamasi,
Cihazin uygun sartlarda kullanilmamasi.
Cihazin asir toz veya diger yipratici etkenlere maruz kalmasi,

Ariza ve asiri titresim gibi durumlarda cihaza zamaninda mudahale
edilmemesi,

Hatali yapilan baglantilar sonucu olusan arizalar,

Panolarda Termik Manyetik Salter ve Motor Koruma Salterleri
kullanilmamasi sonucu olusan hasarlarda

Fanin bulundugu ortam dolayisi ile nemlenip arizalanmasi
durumunda

3 fazli cihazlarda fazlardan birinin veya ikisinin kesilmesi sonucu
olusan motor yanmalari gibi durumlar garanti disi durumlardir.

R 9o
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AKSIYEL FAN

Tasarim
—_—

Aksiyel Fanlar

A
é

= = v
0400 400 500 12 450 500
#450 450 550 12 500 500
0500 500 600 12 550 500
0560 560 660 12 610 500
0630 630 730 12 780 700
p710 70 810 12 760 700
0800 800 900 12 850 700
£900 900 1000 14 950 800
#1000 1000 1100 14 1050 800
#1120 1120 1220 14 170 1000
#1250 1250 1350 14 1300 1000
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Tasarim
—_—

Huicreli Aksiyal Fanlar

A E
C H
F L °
O [a4] o .
[ e : | « [COCO] ]
@400 505 505 400 400 505 50 264 85
0450 555 555 450 450 555 50 314 85
@500 605 605 500 500 605 50 364 85
@560 665 665 560 560 665 50 385 85
@630 765 765 630 630 765 50 445 85
@7o 813 813 70 710 813 50 454 85
@800 923 923 820 820 923 50 614 85
@900 1005 1005 900 900 1005 50 614 85
(1000 1105 1105 1000 1000 1105 50 614 85
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AKSIYEL FAN

Tasarim
—_—

Cati Tipi Aksiyal Fanlar

OO
UOOoO)

= @0 .| a
L ac -t
CTF 560 560 800 680 180 322 462
CTF710 710 1000 910 220 317 496
CTF 800 800 1200 1010 200 383 543
CTF 900 900 1300 1110 200 423 583
CTF 1000 1000 1400 1280 200 558 75
CTF 1250 1250 1800 1650 210 125 995
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Ozellikler

A

AN

A. Etiket Bilgileri

Cihaz. uzerinde etiketle gelir ve bu etikette model numarasindan
motor bilgilerine kadar bir¢ok bilgi bulunur. Fana ait detayli bilgilere
bu etiket vasitasiyla ulasabilirsiniz.

Ornek etiket

&vsair

Powered smoke and heat exhaust fan according to EN 12101-3

Type: 450/3/2P
Date: 18.03.2016
Serial 1974001
Motor manufacturer: TECO
Voltage(U): 400V
Frequency (f) 50Hz
Coso 0,85
Nominal current{in) 6A
Motor power(P2) kW
Nominal speed(n): 2900 1/min
Ins. class: H
Protection class: P55
Temperature: 300°C/1h
Weight: 82kg
Certification number: CPR-080019538
e &
tential
1020
CVS Havalandirma Sist. San.Tic.AS.
Cumhuriyet mah. Kartal Cad. Tel:+90 216417 12 48
No:101 /1 Fax+90 216 41734 48
Kartal-TURKEY e-mail sales@cvsair.com tr

WWW_CVSair.com.tr

B. Ornek Fan Kodlama

@900-12/35-7 5/4P F300

Sicaklik Dayanimi
otor Kutup Sayisi
otor Glel(kW)

Kanat Agisi

Kanat Adedi

Fan Capi

&
g

B
servis@cvsair.com.tr




AKSIYEL FAN

Ozellikler

C. Patlatilmis Resim

Asagida aksiyal fana ait montaj parcalarinin siralanisi bulunmaktadir.

Rediiksiyon kanal

Arka Flang

On Flang Esnek Baglanti

Koruyucu Tel \

Susturucu

Montaj Ayag

Titresim Takozu

[ TARIH Date | ADI SOYADI Name N
CIZEN Drawn__| 04.04.2006 | @vsalr

KONTROL Cortrol | 04.04.2006 | |

OLGEK Scale | BAKIS Projection RESIM NO Dwg N
Lol ;) Aksesuarlar ve Aksesuar Kedlari =
— G—@ ies and Cades of {
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Ozellikler

D. Elektrik Baglantilari

Fan elektrik paneline baglanti yapilirken kablo kanali kullanitmalidir.

Elektrik kablolari icin kablo kanali kullanilmali kanallar cihazin buat
kutusuna kadar getirilip baglanti duzenli bir sekilde yapitmalidir,

BT
k1] ¥x

Motorlar tek hizli yada cift hizli olarak siparis edilmektedir. Elektrik
baglantisi icin cihaz etiketinde belirtilen motor glctne uygun olarak
baglantilari yapiniz

¥ 9o
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AKSIYEL FAN

Ozellikler

Aksiyal fanlar trifaze motorlu fanlardir. Bu fanlarda 4 KW ve uzeri
Ucgen baglantili calistiriirken, 4 KW altindaki gucte olanlar yildiz
baglanti ile calistintirlar. Bu fanlarda invertorlu calistirma tavsiye
edilir. invertor kullanilmayacaksa 4 KW ve Gzeri icin yildiz-G¢gen
calistirma yapilmalidir. Cift devirli aksiyal fanlar icin panoda dahlender
yolverme hazirlanmaldir. Cift devirli fan baglantilan asagidaki baglanti
resimlerinde izah edilmistir.

Ucgen Baglanti Sekli Yildiz Baglanti Sekli

Cift devirli fan baglantisi
1. DEVIR (Alcak Devir) kablolar,
U1-V1-W1 uclarina baglanacak.

2. DEVIR (Yuksek Devir) kablolar,
Ue-Va-We uclarina baglanacak.

A i
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JET FAN

Tasarim

TN\

Radyal Jet Fanlar

4100103
4100203

RJ-60
RJ-100

550
850

By

800
1000

#

1300 900 330
1600 1090 337

www.cvsair.com.tr
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Tasarim
—

Aksiyal Jet Fanlar

A A 1

4200103 315/1R
4200203 355/IR
4200303 400/LR
4200403 500/LR

B
servis@cvsair.com.tr

L
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400
425
480
600

330
355
400
500

1500
1500
2000
2400




JET FAN

Ozellikler

AN

A. Etiket Bilgileri

Cihaz, Uzerinde etiketle gelir ve bu etikette model numarasindan
motor bilgilerine kadar bircok bilgi bulunur. Fana ait detayli bilgilere

bu etiket vasitasiyla ulasabilirsiniz.

Ornek etiket

&vsair

Powered smoke and heat exhaust fan according to EN 12101-3

Type:
Date:
Serial:

Motor manufacturer:
Voltage(U):
Frequency (f):

Cosm:

Nominal current{in)
Motor power(P2)
Nominal speed(n):
Ins. class:

Protection class:
Temperature:
Weight

Certification number:

RI 100 N/R
18.03.2016
1874021

TECO

200V

50Hz

0,85

1,3/0,33 A
0,33/1,4kW
690/1410 1/min
H

P55

300°C/1h

100 kg
CPR-0B0019538

e

1020

CVS Havalandirma Sist. San.Tic.AS.

Cumhuriyet mah. Kartal Cad.
No:101/1
Kartal-TURKEY

Tel:+50 216 417 12 48
Fax:+90 216 417 34 48
sarvis@cvsair.com.ir
Www_cvsair.com.ir

B. Fan Ozellikleri

Radyal fanli Unite 2 tip olup;

Tip Debi m3/h

RJ 60 4536 / 6540
RJ 100 6500 / 9200

Aksiyal fanli Uniteler 4 tip olup;

Tip Debi m3/h
315/LR 2700 / 4788
355/LR 3060 / 5400
400/LR 5580 /10440
500/LR 9720 /15120

Jl&:
.:c:,:.

#

www.cvsair.com.tr



Ozellikler

AN

&vsair

C. Motor Ozelikleri

Motorlar gunluk kullanim ve yangin aniicin 2 devirlidir.

Motorlar 40

O V-50 Hz.

H yalitim sinifl. Koruma sinifi IP 55,
IE2 yUksek verimli motorlar,

F300 ( 300 C sicaklikta 2 saat ¢calisabilir) motorlar.

Radyal fanli

Unite 2 tip olup:

Tip Motor Gucu kW Akim A
RJ 60 033/14 13/33
RJ 100 045/ 24 25/6
Radyal fanli nite 2 tip olup:
Tip Motor Gucu kW Akim A
315/LR 017 / 075 06/18
355/LR 033 /130 09/28
400/LR 05/¢2 12/42
500/LR 09/38 19/77

D. Elektrik Baglantilari

Cihazlarla beraber Fe 180 yanmaz kablo kullaniltmalidir.

Kullanilacak kablo kesiti 7 X 25 mmze dir.

Fan elektrik paneline baglanti yapilirken kablo kanali kullanitmalidir.

Elektrik kablolari icin kablo kanali kullanitmali kanallar cihazin buat
kutusuna kadar getirilip baglanti duzenli bir sekilde yapitmalidir.

1%

¥
26 %




JET FAN

Ozellikler

AN

Jetfanlar cift devirli trifaze motorlu fanlardir. Bu fanlarda panoda
dahlender yolverme hazirlanarak enerji verilmelidir. Cift devirli fan
baglanti sekli asagidaki resimlerde belirtilmistir.

w2
U1
U1 w1 hwz Uz Pvz2
v w2
Vi vt dvi dwi
" = | @revier Cmemh, \JU9
L1 L2 L3
Sadece Yuksek Devir Baglantisi Sadece DUsuk Devir Baglantisi
Cift devirli fan baglantisi
1. DEVIR (Alcak Devir) kablolar, 2DEVIR (Yuksek Devir) kablolart,
UT-V1-W1 uclarina baglanacak. Ue-ve-We uglarina baglanacak.

A_ é‘; -¢- %Z% :‘ﬂ www“/.cvsair.com.tr
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KANAL TiPi FAN

Tasarim
—\

Dairesel Kesitli Kanal Tipi Fanlar

@D1

an1

@02
H

LI +—
N J \ ‘T
A | B o :
L
1100108 D125 208 292 123 245 50 108 50
1100208 D160 209 330 158 283 50 17 Y]
1100308 D200 215 367 198 33 50 115 50
1100408 D250 pLY] 400 248 353 55 127 60
1100508 D315 270 450 315 403 55 170 45
1 1100108 D125 230 032 66 2660 64
2 1100208 D 160 230 0,26 58 2500 62
3 1100308 D200 230 0,45 105 2560 65
4 1100408 D250 230 0,59 135 2530 65
5 1100508 D315 230 1,24 290 2250 n

a g%k %
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Tasarim
—

Dikdortgen Kesitli Kanal Tipi Fanlar

: S T — .
T |
I \
1 oA e~ T
I T
| wi | ‘
| |
w2 | L
1200408 DR 50x30 295 350 370 498 550 420
1200508 DR 60x30 295 350 370 598 650 465
1200608 DR 60x35 345 400 420 598 650 465
1200708 DR 70x40 395 450 470 698 755 568
1201108 DR100x50 500 530 560 1000 1060 90
1 1200408 DR 50630 1330 113 654 50X30 16
2 1200508 DR 60x30 1390 379 1100 60X30 47
3 1200608 DR 60x35 1480 639 2250 60X35 51
4 1200708 DR 70x40 1210 320 1420 70X40 5
5 1201108 DR100x50 1370 550 2200 100X50 54

R 9o
B8 & = &




KANAL TiPi FAN

Ozellikler

AN

A. Etiket Bilgileri

Cihaz, Uzerinde etiketle gelir ve bu etikette model numarasindan
motor bilgilerine kadar bircok bilgi bulunur. Fana ait detayli bilgilere
bu etiket vasitasiyla ulasabilirsiniz.

Ornek etiket

MODEL DR 70X40
230/400 V] 1MAX | T MAX =
50Hz |78A | 70C 4370 W
Air Flow |  jMALAT YILI 2015 c €
SERI NO 0815523

)

wwv;‘/.cvsair.com.tr

p
g
O,
3




&vsair

Ozellikler

AN

B. Elektrik Baglantilar

Fan elektrik paneline baglanti yapilirken kablo kanali kullanitmalidir.

Elektrik kablolari icin kablo kanali kullanitmali kanallar cihazin buat
kutusuna kadar getirilip baglanti duzenli bir sekilde yapitmalidir

¥ 10

Monofaze ve tri faze kanal tipi fanlar icin 6rnek baglantilar sekildeki
gibidir.

Yellow /Green
Brown
Red-Black

Ul V1 (W1 |TK|TK | © | ©

© N L LT L2 L3

Monofaze 230V Trifaze 380V

¥ 9o
 cecncons M B 2




CATI TiPi FAN

Tasarim

AN

Yatay Tip Cati Fanlari

- w B!
. ED y e
yadl ™ T
o =
o k4
E h 4
-
L

3200M7 RE 160 n 30 27 380
3200217 RB 200 352 10 o7 435
3200317 RB 250 352 30 27 435
3200417 RB 315 M 10 a7 535
3200517 RB 355 440 30 »7 690
3200617 RB 4001 440 30 7 690

1 3200117 RB 160 230 0,22 66 2665 64
2 3200217 RB 200 230 0,38 85 2665 62
3 3200317 RB 250 230 0,66 146 2610 65
4 3200417 RB 315 230 1,18 265 2560 65
5 3200517 RB 355 230 032 66 2660 64
6 3200617 RB 400 230 0,26 58 2500 62

A g%k %
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Tasarim

AN

Motoru Disarida Cati Fanlari

m N
3500106 RV-K355 720 460 30 435 286 330
3500206 RV-K400 720 575 40 505 438 450
3500306 RV-K500 900 700 40 665 438 535
3500406 RV-K560 1150 800 40 939 605 750
3500506 RV-K630 1150 800 40 939 605 750
3500606 RV-K710 1335 1000 40 1035 674 840

R 9o
B8 & = A




CATI TiPi FAN

Tasarim
—

EC Motorlu Cati Fanlari

LA e f ~
+ : +
\ : )
m ,,,,,
()
== i |
CE 5
U ; *)
3100201 R-EC250 537 323 35 447 221
3100202 R-EC280 537 323 35 447 244
3100203 R-EC310 672 398 35 527 284
3100204 R-EC355 672 398 35 527 300
3100205 R-EC400 887 487 35 701 343
3100206 R-EC500 887 487 35 701 404

All dimensions are in mm.

PN g%k %
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Ozellikler

AN

A. Etiket Bilgileri

Cihaz, Uzerinde etiketle gelir ve bu etikette model numarasindan
motor bilgilerine kadar bircok bilgi bulunur. Fana ait detayli bilgilere
bu etiket vasitasiyla ulasabilirsiniz.

Ornek etiket

MODEL RB 400
230V | IMAX | T MAX P
50HZ |32A | 70C 1190 W
Air Flow —
IMALAT YILI 2015 c E
SERINO 0815523

R 9o
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Ozellikler

AN

B. Elektrik Baglantilar

Fan elektrik paneline baglanti yapilirken kablo kanali kullanitmalidir.

Elektrik kablolari icin kablo kanali kullanitmali kanallar cihazin buat
kutusuna kadar getirilip baglanti duzenli bir sekilde yapitmalidir

1%

Monofaze ve tri faze kanal tipi fanlar icin 6rnek baglantilar sekildeki
gibidir.

A_ é‘? -¢- %Z% :‘ﬂ www“/.cvsair.com.tr
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CATI TiPi FAN

Ozellikler

AN

C. EC-Motorlu Cati Fani Kullanim Parametreleri

Bu fanlarin kontrol paneli ve ayni zamanda fark basin¢ anahtari
goruntusu asagidaki gibidir. Fan tarafiniza asagida bahsedilen
ayarlar yapilmis vaziyette gonderilir. Sizler fark basing ayari disinda
cihaz devrini dustUrmek isterseniz asagidaki islemlerde bahsedilen
Cikis voltaji ( Output Voltage ) degerini U=10.0V den dusurerek
ayarlayabilirsiniz.

Ornegin: U= 50 V icin cihaz devri yari yariya dusecektir.

¢

T1 - Button 1
T2 - Button 2

[ controlling mode |
AP= 150Pa (1)

Press button T1
about 2 seconds
to start menu

)
| menu |
|
|
Press
button T2
’,.v.__!_ ......... ~ Press e e
| unit | _g buttonT1 | unit |
metric ] < > L imperial _j

Press

Press
button T2

Press button T1

A_ é‘; -¢- %Z% :‘ﬂ www“/.cvsair.com.tr
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operating mode

controlling mode

Press
button T2

N Press . S
measurand < button T1 » measurand |
diff. pressure | volume flow x
Press Press

button T2 button T2

Button T1: reset

Button T2: set
Button T1: confirm
Display flashes once

Press
button T2

-~ Button T1: reset
| Button T2: set
Button T1: confirm
et Display flashes once
Press
button T2

setpoint 1
50 Pa

——————— ~ Button T1: reset
setpoint 2 | Button T2: set
250 Pa | Button T1: confirm
- Display flashes once
Press
button T2

----- ~ Button T1: reset
output voltage | Button T2: set
= 10,0V | Button T1: confirm
— Display flashes once
Press
button T2

T Button T1: reset
P - parameter | Button T2: set
50 | Button T1: confirm
¢ Display flashes once

i
-

Press
button T2

! Display flashes once

Press
button T2

Press
l button T1 I

—
{
| controlling mode

invers |

=

|

Press
button T2

back and confirm

|
—

v

Press button T2
to remain menu

R

r e Press button T1
{ To leave menu
T

TN
controlling mode |
AP= 150Pa (1)
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INSTALLATION AND OPERATION MANUEL

General Informations

When the material is received, damaged case must be checked, it
will affect the degree of work refer to the place you purchased kept
for damaged goods report.

Obey warning signs and labels on the device. Please read the
operator's guide to the end.

& When the installation of the device and follow the steps in all
other safety rules.

A_ é‘; -¢- %Z% :‘ﬂ www“/.cvsair.com.tr




&vsair

Use

Fans should not have reasons to prevent air circulation in the inline
and outline.

For problems like column that can not be disposed of using the
guiding plate of the fan it will be beneficial to the healthy operation.

Do not use excessive amounts of dust or corrosive chemicals in the
environment.

It is compatible with the desired specification fan label should be
checked, the fan is suitable for use in this environment.

Fans used for purposes other than in unsuitable conditions and are
not covered by the warranty

R 9o
B8 & = P




INSTALLATION AND OPERATION MANUEL

General Safety Information

AN

O Installation, commissioning, operation and maintenance must
beauthorized and qualified personnel in operations.

O Must comply with all safety rules before working, measures
should be taken in accordance with relevant legislation, appropriate
equipment and clothing should be used.

O Fan and motor should be left to the appropriate care and provided
access.

O Installation and wiring must be carried out qualified technicians.

& Connections must be made in accordance with the labels on and
in the device.

O Al kinds of maintenance work should be noted that the power is
turned off.

D Mounting the stage of not damage the fans and wing.

O While control the rotation of the wheel do not to be hand contact
and goggles and suitable gloves should be worn.

D The appropriateness of the value marked on the fan label should
be checked with the appropriate power supply fuse and electrical
components should be used.

O The entrance of the parts that could damage the fan.Inline side
should be avoided.

& The inline and outline fan must ensure that there are no
obstructions.

A_ é‘; -¢- %Z% :‘ﬂ www“/.cvsair.com.tr
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Security and Safeguards

AN

& Fans include parts that can be dangerous and cause injury. This
danger must be taken in consideration at every step. Special fans
are made suitable for working at high temperature and corrosive
conditions. Such fans and other electrical elements to be used for
mounting must be ensured that it is appropriate.

DIKKAT !
CAUTION !

>

“BAKIM ONARIM DURUMUNDA KULLANIM KILAVUZUNU OKUMADAN
CIHAZA MUODAHELE ETMEYIN |

“IN CASE OF MAINTENANCE , DO NOT INTERFERE THE DEVICE
WITHOUT READ THE INSTRUCTION.

=

“FANIN GALISMA ESNASINDA HERHANGI BIR SARSINTI YA DA
SALINIMA KARS! KONTROL EDINIZ. EGER BUNLARDAN BIRI YA DA
HER IKIS| DE GOZLEMLENIRSE TEKNIK SERVISE BILGI VERINIZ. BU
UYARININ DIKKATE ALINMAMASI, FAN VE MOTORDA CIDDI HASARA
VE YARALANMALARA SEBEP OLABILIR.

‘CALISMA ESNASINDA URUNON IGINDE YABANCI MADDE
OLMAMALIDIR,

“CHECK THE FAN OUT FOR ANY IMBALANCE OR VIBRATION. IF THERE|
IS ANY OF THESE OR BOTH OF THEM, INFORM THE TECHNICAL
SERVICE. NOT TO CARE ABOUT THESE DISTURBANCES MAY CAUSE
IMPORTANT DAMAGE OF MOTOR AND FAN OR CAUSE PHYSICAL
INJURIES.

“CIHAZA ENERJI VERDIKTEN SONRA, FAN DONOS YONONON,
URUNON UZERINDE BELIRTILEN OK YONUNDE OLDUGUNDAN EMIN
OLUNUZ. DEGIL ISE ELEKTRIK BAGLANTISINI DEGISTIREREK DOGRU
'YONDE CALISMASINI SAGLAYINIZ. BU UYARININ DIKKATE
ALINMAMASI, FAN VE MOTORDA CIDDI HASARA VE
YARALANMALARA SEBEP OLABILIR.

*AFTER ELECTRICAL FEEDING OF THE FAN , PLEASE BE SURE THE
DIRECTION OF ROTATION OF THE FAN IS THE SAME WITH SPECIFIED
DIRECTION OF ROTATION ON THE PRODUCT LABEL. IF IT IS NOT
CORRECT, PROVIDE IT CORRECT THEREBY CHANGING THE
ELECTRICAL CONEGTION. NOT 10 CARE ABOUT THIS WARNING,

Y CAUSE IMPORTANT DAMAGE OF MOTOR AND FAN OR CAUSE
ot

f—
“CIHAZA MUDAHELE ETMEDEN ONCE ELEKTRIK BAGLANTISININ

KESILDIGINDEN VE FANIN DURDUGUNDAN EMIN OLUN, AKS|

TAKTIRDE CIDDI HASARA VE YARALANMALARA SEBEP OLABILIR.

BEFORE THE INTERFERED 1O THE DEVICE, BE SURE OF THE
ELECTRICAL CONNECTION IS CUT AND FAN IS STOF
OTHERWRGE 17 MAY CAUSE MPORTANT BAMAGES AND MUURIES




INSTALLATION AND OPERATION MANUEL

Storage and Transportation

AN

Fans are products that can cause injuries. Lifting elements must be
used properly to remove the fan.

Please do not stand under the load during transport. Examine the
label on the product for transportation, use the appropriate lifting
points.

Move the fan in its original packaging and keep in the original
packaging until installation. Please do not try to move the device by
pulling the flexible parts power cable, terminal box and impeller.

Fans should be kept in a closed place.

Fans should be kept away from dirt and moisture in its own
packaging. All fans are tested before leaving the factory.

Overall control of the fan should be done when receiving the fan
and must be checked for manual rotation.

A_ é‘? -¢- %Z% :‘ﬂ www“/.cvsair.com.tr
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Installation
.

Be sure to use an appropriate area where the fan is to be mounted
and make sure that is a suitable site for service and maintenance of
the fan.

The height of the fan blowing air flow must be at different levels of
preventive obstacles such as cable ducts and plumbing.

Check that the air flow direction of the fan is mounted correctly.
Use mounting elements in the correct strength and size.

Use vibration dampers against vibrations. Check the clearance
between the impeller with fan blades.

If you connect a duct to the blowing side of the fan .it should be at
least 3 times of length of the fans diameter.

R 9o
B8 & = A




INSTALLATION AND OPERATION MANUEL

Installation

AN

Cautions in assembly

If you connect a duct to the blowing side of the fan .it should be at
least 3 times of length of the fans diameter.

Inappropriate duct design

—)|"
\
| Poor 4

I =)
B =
ﬂ e
T =)

appropriate duct design

]

(T = "on 1 |
NN — N\

Poor

appropriate duct design Inappropriate duct design

& % kW

wwv;‘/.cvsair.com.tr
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Installation

During the free
suction and
discharge of the fan
it should be away
from the obstacle at
least 15 times of the
fans diameter.

T

Installation for Jet Fan ;

If you connect a duct to the blowing side of the fan .it should be at
least 3 times of length of the fans diameter.

e

If exceed 25 cm in height of the fan connection while connecting
vibration and prevent possible malfunctions, and provide rigidity to
help you make a connection profile as follows.

S 9o
oo ORI M A
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Installation
I

INSTALLATION AND OPERATION MANUEL

300 cm Device nearest obstacle air blowing mouth to mouth
suction should be 100 cm ahead of the nearest obstacle. Height
above the ground when Jet Fan must be at least 250 cm

G

Min. 300 cm

|

]

I

I

—

Min. 100 cm

Must be high from ground 250 cm.

)

wwwﬁ/.cvsair.com.tr
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Operating and Starting Up

- The fan is mounted where it is appropriate, correct assembly
equipment is used. note that the fan is in balance.

« Check that the fan and cells are clean.

« Check the installation of the engine and make sure that motor
connections are fixed and tight.

- Check the grounding.

« Check the electrical circuit elements, thermal switches, fuses and
check the suitability of equipment like this.

- Make sure the tightness of all fasteners in the fan case.

+ Check with your hand that the impellers turn freely. Check that if
there is friction or collision.

« Check engine at high speed.

- Check the vibration from the device while it is running to make the
necessary improvements for abnormal sounds and vibrations.

- Examine the reasons if you see differences in electrical values.

R 9o
B8 & = o




INSTALLATION AND OPERATION MANUEL

Service and Maintenance

AN

Fans must be checked at least once a year This number should be
increased depending on the pollution of the environment where the
fan is located.

Things to do in maintenance ;
- Check the general condition of the fan and motor

- Check the fan wheel and body of the fan . clean dirt ., dust and
other particles.

- Perform a visual check of the engine cleanliness.
- Check and clean the fan blades.
- If there is a protection cage check the solidity and cleaning.

- Check the gap between the rotating fan wheel with fan blades
manually check the rotation.

+ Check fastening of fan and tighten if necessary.

+ Check Engine and tighten the fittings if necessary.
+ Check the fan and motor connection.

- Check whether vibrations.

- Check the anti-vibration mounts.

+ Check the motor voltage and current values.

+ Check electrical connections tighten if necessary.

A_ é‘; -¢- %Z% :‘ﬂ www“/.cvsair.com.tr
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Diagnostic and Troubleshooting

AN
PROBLEM POSSIBLE REASON AND SOLUTION
Fan do not rotate Check the power supply.

Check motor connections

Air flow too low It may be higher than the static
pressure design

Check the fan direction of rotation

The suction fan or obstructions in the
discharge outlet Check that

Anormal sound Check motor bearings. Check that the fan is
a part that prevents or multiplier

Check the balance of the fan

Check the smoothness of fan blades

Vibration Check the operating point of the fan

Check that the pressure against the
value of design

Check the cleanliness of the wings

Check the assembly and fittings

Motor takes high current Static pressure can be higher than the
design pressure.

Fans can reverse the direction of rotation

Fan speed can be higher than the design

Air Flow too high The value of static pressure may be
lower design

Fan speed can be higher than the
design speed

Y 9o
 cecncons M B 2




INSTALLATION AND OPERATION MANUEL

Vibration

AN

Fans are controlled before leaving the factory and pass the vibration and
balancing test However they may be exposed to more vibration can tolerate
due to the late installation and irregular maintenance services.

The fans are designed to operate in a certain amount of vibration values. As
a result of exceeding these values can cause permanent damage to the fan
or can cause uncomfortable and noisy working.Vibration can be understood
with visible movements and with sounds. Vibration usually transmitted to the
main body through the bearings. Therefore, vibration measurements should
be made close to this point of bearings. Measurement points should be
more. Thus, the location of the mechanical failures are detected more easily.
Measurements made from the propellers bed provides information about
propeller balancing. Measurements made on the side of the bearings give
information about general condition of the fan. Joint fittings and ports are
not suitable places for measurement.

A_ é‘; -¢- %Z% :‘ﬂ www“/.cvsair.com.tr
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Vibration

AN

Vibration evaluation divided into groups depending on the operating mode
and rules of the machine and its size. The values reached in the result of
the measurements is to reach a conclusion about the overall situation in
comparison with the table below.

Fans often takes place in the M, G, T group. Fans power, drive type, size and
condition of the fanbase shows that fan takes place in which group.

Group M : The fans are medium-sized without base.

Group G : High pressure, are sitting on a solid base machine.

Group T : Rotating mass large machines

VIBRATION MEASUREMENT CHART

GROUPS
M G T
28
= 18 Unacceptable
E 11 Unacceptable
§‘ 71 Unacceptable Tolerable value
% 4,5 Tolerable value
%‘( 2,8 Tolerable value Acceptable
2 1,8 Acceptable
o 1,1 Acceptable
Fair Value Fair Value Fair Value

S 9+
28 = A




INSTALLATION AND OPERATION MANUEL

Stoppage and Disposal

AN

Turn off the main switch, to prevent damage by removing the wiring
if necessary

Make sure the packaging will remain the fan if necessary as a clean
way

To prevent possible damage and making lubrication places that
need lubrication

Service and Spare Parts
.

Refer to the main company for all service and spare parts operations.
Cvsair

Adress: Cumhuriyet Mah. Kartal CadNo:101/1 Kartal / ISTANBUL

Phn: +90 (216) 417 12 48

e-mail: servis@cvsaircom:tr

www.cvsair.com.tr
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Warranty

AN

The devices are under 2 years warranty against manufacturing
defects. With the combustion engine sourced from voltage
fluctuations, the warranty does not cover damage caused by external
factors.

& Cases which are not covered under warranty;

Mounting and wiring are carried out according to the label on the
device and the user guide

If not to make the necessary care
Does not used in the device suitable conditions
Exposure to excessive dust or other debilitating factor devices

Failure and excessive vibration device such cases, if not treated in time

R 9o
B8 & = A




Design

Axial Fans

#400
0450
#500
0560
#630
g710
0800
#900
#1000
01120
01250

400
450
500
560
630
710
800
900
1000
1120
1250

500
550
600

660
730
810
900

1000
1100
1220
1350

DA

#

450
500
550
610
780
760
850
950
1050
170
1300

www.cvsair.com.tr

500
500
500
500
700
700
700
800
800
1000
1000
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Design
T\

Cabined Axial Fans

A E
C H
F L °
O [a4] o .
[ e : | « [COCO] ]
@400 505 505 400 400 505 50 264 85
0450 555 555 450 450 555 50 314 85
@500 605 605 500 500 605 50 364 85
@560 665 665 560 560 665 50 385 85
@630 765 765 630 630 765 50 445 85
@7o 813 813 70 710 813 50 454 85
@800 923 923 820 820 923 50 614 85
@900 1005 1005 900 900 1005 50 614 85
(1000 1105 1105 1000 1000 1105 50 614 85

R 9o
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Design
T\

Roof Type Axial Fans

= a0 - 2
— ac -t
CTF 560 560 800 680 180 322 462
CTF710 710 1000 910 220 317 496
CTF 800 800 1200 1010 200 383 543
CTF 900 900 1300 1110 200 423 583
CTF 1000 1000 1400 1280 200 558 75
CTF 1250 1250 1800 1650 270 725 995

PN g%k %




&vsair

Features

AN

A. Label Informations

The labels on the device you will find a lot of information about the
fan and motor.

Sample Plate

&vsair

Powered smoke and heat exhaust fan according to EN 12101-3

Type: 450/3/2pP
Date: 18.03.2016
Serial 1974001
Maotor manufacturer: TECO
Voltage(U): 400V
Frequency (f): S50Hz
Cosw: 0,85
Mominal current{in) 6A
Motor power{P2) 3 kW
Nominal speedn): 2900 1/min
Ins_ class. H
Protection class: P55
Temperature: 300°C/1h
Weight 82 kg
Certification number:- CPR-080019538
e m
1
1020
CVS Havalandirma Sist. San.Tic.AS.
Cumbhuriyet mah. Kartal Cad Tel+90 216417 12 48
MNo:101/1 Fax:+50 216 417 34 48
Kartal-TURKEY e-mail:sales@cvsair.com.tr

Www.Cvsair.com.ir

B. Example Fan Coding

@900-12/35-7,5/4P F300
\:/j\cakllk Dayanmimi
otor Kutup Sayisi
otor Guicti(kW)
Kanat Agisi
Kanat Adedi

Fan Cap!

¢

¥
26 %

p




Features

C. Exploaded Image

There are parts of the mounting arrangement of the axial fan below.

On Flang

\

Koruyucu Tel

Arka Flang

Montaj Ayag

Titregim Takozu

Rediiksiyon kanali

Esnek Baglant:

Susturucu

[ TARIH Dete |

ADI SOYADI Name |

CIZEN Drawn | 04.04.2006 |

\ &vsair

KONTROL Control | 04.04.2006 |
OLGEK Scale | BAKIS Projection RESIM NO Dwg N
il = Aksesuarlar ve Aksesuar Kodlar L
—_— ies and Codes of. i
N . Y
| )
wwwl.cvsair.com.tr
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Features

D. Electrical Connections

When the fan connection to the panel must use channel for cables.

Brought the channels to the junction box of the device should be
done in an orderly manner.

¥ 1 ¥

Motor speed is ordered as single or dual speed. Make connections
according to motor power indicated in the label for electrical
connection.

¥ 9o
 cecncons M B A




Features

A_ é‘? -¢- %Z% :‘ﬂ www“/.cvsair.com.tr

AN

Axials are works with three phase motors. These fans are 4 Kw
and more works with delta connection. Under 4 Kw ‘s are works with
y-coupling .

The fans in the inverter operation is recommended. The inverter
if will not be used for over 4 KW, have to star-delta starting to be
made. dahlend on board for Two-speed axial fans are starting to be
prepared.

Dual-speed fan connections are explained in the following pictures

un W@ S

) Jr

02
® [n v2(n

Delta Connection Star Connection

Dual Speed Fan Connection
1. Speed (Low speed)

U1-V1-Wi1

2. Speed (High speed)
ue-ve-we
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JET FAN

Design

TN\

Centrifugal Jet Fans

4100103
4100203

RJ-60
RJ-100

550
850

By

800
1000

#

1300 900 330
1600 1090 337

www.cvsair.com.tr
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Design
T\

Axial Jet Fans

A A 1

4200103 315/1R
4200203 355/IR
4200303 400/LR
4200403 500/LR

B
servis@cvsair.com.tr

L

o e -
1 N B —
| \E’_‘

400
425
480
600

330
355
400
500

1500
1500
2000
2400




JET FAN

Features
—_—

A. Label Informations

The labels on the device you will find a lot of information about the
fan and motor.

Sample Plate ]
@vsair

Powered smoke and heat exhaust fan according to EN 12101-3

Type RJ 100 NfR
Date: 18.03.2016
Serial 1974021
Moter manufacturer: TECO
Voltage(U): 400V
Frequency (f) 50Hz
Cosw: 0,85
Nominal current(in) 1,3/0,33 A
Motor power({P2) : 0,33/1,4kW
Nominal speedin): 620/1410 1/min
Ins. class H
Protection class: IP55
Temperature: 300°C/1h
Weight: 100 kg
Certification number: CPR-080019538
®

we €
the potential

1020

CVS Havalandirma Sist. San.Tic.AS.

Cumhuriyet mah. Kartal Cad. Tel:+90 216417 1248
No:101/1 Fax:+90 216 417 34 48
Kartal-TURKEY sarvis@cvsair.com.ir

WWW_CVsair com.tr

B. Fan Features
2 Type radial fan unit;

Type Debi m3/h
RJ 60 4536 / 6540
RJ 100 6500 / 9200

4 Type axial fan unit

Type Debi m3/h
315/LR 2700 / 4788
355/LR 3060 / 5400
400/LR 5580 /10440
500/LR 9720 /15120

A U bicoms
A_ - . www.cvsair.com.tr




Features

AN

&vsair

C. Motor specifications

Motors are 2 speed for Daily using and Motors are 400 V - 50 Hz.

H isolation class. Protection class IP 55
IE2 High yield
2 Type Centrifugal fan unit :

Tip Motor Gucu kW Akim A
RJ 60 033714 13/33
RJ100 045/24 25/6
4 Type axial fan unit ;
Tip Motor Guct kW Akim A
315/LR 017 /075 06718
355/LR 033/130 09/28
400/LR 05/2 12/42
S500/LR 09/38 19/77

D. Electrical connections

Using unfire cables with devices Fe 180.

Cables 7 X 25 mm2

When connection to panel must use cable ways.

Cable ways should be made available on a regular connection is
brought up to the junction box of the device for electrical cables

-\(-1[’_

4‘7
L occons R

g




JET FAN

Features
—

Connection box the following connection diagrams should be taken as
an example to be used only high speed or low speed

w2
U1
U1 wi Hwz §uz Hv2
V wz
v 4%
" “o@ueviem R
High speed Low speed
Double Speed Fan Connection
1. Speed (Low Speed) 2. Speed (High Speed)

U1-V1-Wi Ue-vVe-we

A_ é‘; -¢- %Z% :‘ﬂ www“/.cvsair.com.tr
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DUCT TYPE FAN

Design
N

Circular duct fan

@D1

an1

@02
H

LI +—
N J \ ‘T
A | B o :
L
1100108 D125 208 292 123 245 50 108 50
1100208 D160 209 330 158 283 50 17 Y]
1100308 D200 215 367 198 33 50 115 50
1100408 D250 pLY] 400 248 353 55 127 60
1100508 D315 270 450 315 403 55 170 45
1 1100108 D125 230 032 66 2660 64
2 1100208 D 160 230 0,26 58 2500 62
3 1100308 D200 230 0,45 105 2560 65
4 1100408 D250 230 0,59 135 2530 65
5 1100508 D315 230 1,24 290 2250 n

PN g%k %
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Design
T\

Rectangular duct fan

: S T — .
T |
I \
1 oA e~ T
I T
| wi | ‘
| |
w2 | L
1200408 DR 50x30 295 350 370 498 550 420
1200508 DR 60x30 295 350 370 598 650 465
1200608 DR 60x35 345 400 420 598 650 465
1200708 DR 70x40 395 450 470 698 755 568
1201108 DR100x50 500 530 560 1000 1060 90
1 1200408 DR 50630 1330 113 654 50X30 16
2 1200508 DR 60x30 1390 379 1100 60X30 47
3 1200608 DR 60x35 1480 639 2250 60X35 51
4 1200708 DR 70x40 1210 320 1420 70X40 5
5 1201108 DR100x50 1370 550 2200 100X50 54

S 9+
L occons I P




DUCT TYPE FAN

Features
—_—

A. Label Informations

The labels on the device you will find a lot of information about the
fan and motor.

Sample Plate

MODEL DR 70X40
230/400 V] 1MAX | T MAX =
50Hz |78A | 70C 4370 W
Air Flow |  jMALAT YILI 2015 c €
SERI NO 0815523

)

wwv;‘/.cvsair.com.tr

p
g
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Features

AN

B. Electrical Connections
When the fan connection to the panel must use channel for cables.

Brought the channels to the junction box of the device should be
done in an orderly manner.

X

Motor speed is ordered as single or dual speed. Make connections
according to motor power indicated in the label for electrical

connection.

Yellow /Green
Red-Black

Brown

Ul V1 (W1 |TK|TK | © | ©

@ N L L1 L2 L3 o

Mono-phase 230V Three-phase 380V

¥ 9o
 cecncons M B 4




ROOF TYPE FAN

Design

AN

Horizontal Type Roof Fans

- w B!
. ED y e
yadl ™ T
o =
o k4
E h 4
-
L

3200M7 RE 160 n 30 27 380
3200217 RB 200 352 10 o7 435
3200317 RB 250 352 30 27 435
3200417 RB 315 M 10 a7 535
3200517 RB 355 440 30 »7 690
3200617 RB 4001 440 30 7 690

1 3200117 RB 160 230 0,22 66 2665 64
2 3200217 RB 200 230 0,38 85 2665 62
3 3200317 RB 250 230 0,66 146 2610 65
4 3200417 RB 315 230 1,18 265 2560 65
5 3200517 RB 355 230 032 66 2660 64
6 3200617 RB 400 230 0,26 58 2500 62

PN g%k %
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Design

AN

Motor Outside Roof Fans

m N
3500106 RV-K355 720 460 30 435 286 330
3500206 RV-K400 720 575 40 505 438 450
3500306 RV-K500 900 700 40 665 438 535
3500406 RV-K560 1150 800 40 939 605 750
3500506 RV-K630 1150 800 40 939 605 750
3500606 RV-K710 1335 1000 40 1035 674 840

R 9o
B8 & = A




ROOF TYPE FAN

Tasarim
—

EC-Motorized Roof Fan

LA e f ~
+ : +
\ : )
m ,,,,,
()
== i |
CE 5
U ; *)
3100201 R-EC250 537 323 35 447 221
3100202 R-EC280 537 323 35 447 244
3100203 R-EC310 672 398 35 527 284
3100204 R-EC355 672 398 35 527 300
3100205 R-EC400 887 487 35 701 343
3100206 R-EC500 887 487 35 701 404

All dimensions are in mm.

PN g%k %
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Features

AN

A. Label informations

The labels on the device you will find a lot of information about the
fan and motor.

Sample Plate

MODEL RB 400
230V |IMAX | T MAX P
50HZ |32A | 70C 1190 W
Air Flow —
IMALAT YILI 2015 ( E
SERI NO 0815523

R 9o
B8 & = A




DUCT TYPE FAN

Features

AN

B. Electrical Connections

When the fan connection to the panel must use channel for cables.

Brought the channels to the junction box of the device should be
done in an orderly manner.

¥ 1] ¥

Motor speed is ordered as single or dual speed. Make connections
according to motor power indicated in the label for electrical
connection.

A i
A_ - . www.cvsair.com.tr
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Features

Yellow /Green
Brown
Red-Black

Ut |Vl |WT|TK |TK | © | ©

@ N L L1 L2 L3 o

Mono-phase 230V Three-phase 380V




DUCT TYPE FAN

Features

AN

C. EC-Motorized Roof Type Fan Parameters

View of the control panel and presure sensor of the fan is under

this page. Device will be send to you with all these adjustments. If
you want to adjust the rpm of this device expect presure sensor, you
can reduce output voltage value.

|

For example for U =50 V the rpm of the device wil be %50.

[ controlling mode |
AP= 150Pa (1)

Press button T1
about 2 seconds
to start menu

menu

S—

Press
button T2

Press

T1 - Button 1
T2 - Button 2

- - S
unit 0 button T1 I unit |
metric < > | imperial |
Press
button T2 s
[ Press button T1
; operau_ng mode 14
;\ measuring mode |
AN N [y
£ W &
www.cvsair.com.tr
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operating mode

controlling mode

Press
button T2

N Press . S
measurand < button T1 » measurand |
diff. pressure | volume flow x
Press Press

button T2 button T2

Button T1: reset

Button T2: set
Button T1: confirm
Display flashes once

Press
button T2

-~ Button T1: reset
| Button T2: set
Button T1: confirm
et Display flashes once
Press
button T2

setpoint 1
50 Pa

——————— ~ Button T1: reset
setpoint 2 | Button T2: set
250 Pa | Button T1: confirm
- Display flashes once
Press
button T2

----- ~ Button T1: reset
output voltage | Button T2: set
= 10,0V | Button T1: confirm
— Display flashes once
Press
button T2

T Button T1: reset
P - parameter | Button T2: set
50 | Button T1: confirm
¢ Display flashes once

i
-

Press
button T2

! Display flashes once

Press
button T2

Press
l button T1 I

—
{
| controlling mode

invers |

=

|

Press
button T2

back and confirm

|
—

v

Press button T2
to remain menu

R

r e Press button T1
{ To leave menu
T

TN
controlling mode |
AP= 150Pa (1)







WARRANTY

Suppliar Company :
Offical Name
Address

Phone

Fax
e-mail

Signature

Stamp

PRODUCT'S

Type Warranty Valid

Brand : Maximum Repair Time :

Model : Banderole & Serial No :
N\

WARRANTY CONDITIONS

1) 2 Year warranty period starts from the date of invoice.

2) All the goods are covered under warranty, including all parts
3) Maximum repair time is 20 days.

4) Failure resulting from the use contrary to the information contained in this guide

are out of warranty.

5) Consumers, in case of disputes regarding the use of rights under the warranty.

Located in the location 'Consumer arbitral tribunal or the Consumer Court' may
apply

6) Seller is not given by this warranty. the consumer Ministry of Customs and Trade,
Consumer Protection and Market Surveillance Directorate General may apply.







INSTALATION CHECKLIST — BASE TO OPERATE FORM

Installation checklist of the fans that have bought at the below. Installation of
the device according to the technical catalog. Before the fan base to be in
operation must be fully completed. Fill for all devices

Provide installation completed checklist to 'CVS Havalandirma Technical Service’
minimum one week before you prefer your device base to operate

Fax : +90 (216) 417 34 48 e-mail : servis@cvsaircom.tr

Regards,

Model
Serial No

Devices are clean and undameged. Note that If there is any damege

Device installation completed. If needed. put on platform

Device installed suitable for operate and serve

Duct connection completed and Installation completed any obstruct for manholes

Board assembled with the correct equipment is made in a suitable place

Cable assembled to control board with correct cables from main power line

Cable assembled between control board and devices with correct cables

Correct voltage and power input of device.

Manholes around the device to be opened and the required service gaps are left.

Comments

Claiming Company

Claiming Person

n .
Contact Signature

Construction chief

Contact

Required Date

Adress

Need to fill all information completely correct and bring to CVS Havalandirma Tech. Service. Our team and site installation of welded to a
lack of false information given above will be required to service the cost to make the process again

Cases which are not covered under warranty: Mounting and wiring are not carried out according to the label on the device and the user guide
Necessary cares. Not using in suitable conditions. Exposure to excessive dust or other debilitating factor of devices

Failure to timely intervention devices such cases failures and excessive vibration.

servis@cvsair.com.tr wwwl.cvsair.com.tr






INSTALATION CHECKLIST — BASE TO OPERATE FORM

Installation checklist of the fans that have bought at the below. Installation of
the device according to the technical catalog. Before the fan base to be in
operation must be fully completed. Fill for all devices

Provide installation completed checklist to 'CVS Havalandirma Technical Service’
minimum one week before you prefer your device base to operate

Fax : +90 (216) 417 34 48 e-mail : servis@cvsaircom.tr

Regards,

Model
Serial No

Devices are clean and undameged. Note that If there is any damege

Device installation completed. If needed. put on platform

Device installed suitable for operate and serve

Duct connection completed and Installation completed any obstruct for manholes

Board assembled with the correct equipment is made in a suitable place

Cable assembled to control board with correct cables from main power line

Cable assembled between control board and devices with correct cables

Correct voltage and power input of device.

Manholes around the device to be opened and the required service gaps are left.

Comments

Claiming Company

Claiming Person

n .
Contact Signature

Construction chief

Contact

Required Date

Adress

Need to fill all information completely correct and bring to CVS Havalandirma Tech. Service. Our team and site installation of welded to a
lack of false information given above will be required to service the cost to make the process again

Cases which are not covered under warranty: Mounting and wiring are not carried out according to the label on the device and the user guide
Necessary cares. Not using in suitable conditions. Exposure to excessive dust or other debilitating factor of devices

Failure to timely intervention devices such cases failures and excessive vibration.

servis@cvsair.com.tr wwwl.cvsair.com.tr






INSTALATION CHECKLIST — BASE TO OPERATE FORM

Installation checklist of the fans that have bought at the below. Installation of
the device according to the technical catalog. Before the fan base to be in
operation must be fully completed. Fill for all devices

Provide installation completed checklist to 'CVS Havalandirma Technical Service’
minimum one week before you prefer your device base to operate

Fax : +90 (216) 417 34 48 e-mail : servis@cvsaircom.tr

Regards,

Model
Serial No

Devices are clean and undameged. Note that If there is any damege

Device installation completed. If needed. put on platform

Device installed suitable for operate and serve

Duct connection completed and Installation completed any obstruct for manholes

Board assembled with the correct equipment is made in a suitable place

Cable assembled to control board with correct cables from main power line

Cable assembled between control board and devices with correct cables

Correct voltage and power input of device.

Manholes around the device to be opened and the required service gaps are left.

Comments

Claiming Company

Claiming Person

n .
Contact Signature

Construction chief

Contact

Required Date

Adress

Need to fill all information completely correct and bring to CVS Havalandirma Tech. Service. Our team and site installation of welded to a
lack of false information given above will be required to service the cost to make the process again

Cases which are not covered under warranty: Mounting and wiring are not carried out according to the label on the device and the user guide
Necessary cares. Not using in suitable conditions. Exposure to excessive dust or other debilitating factor of devices

Failure to timely intervention devices such cases failures and excessive vibration.

servis@cvsair.com.tr wwwl.cvsair.com.tr






GARANTI BELGESI

Uretici Firmanin :

Unvani
Adresi
Telefonu
Faks
e-posta

Yetkilinin imzasi :

Firmanin Kasesi :

Cinsi ) Garanti Suresi

Markasi : Azami Tamir Suresi :

Modeli Bandrol ve Seri No
AN

GARANTI SARTLARI

1) Garanti suresi, fatura tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2) Malin butun parcalari dahil olmak Uzere tamami garanti kapsamindadir
3) Malin tamir suresi 20 is guninU gecemez.

4) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanitmasindan

kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.

5) Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tuketici isleminin yapildig yerdeki
Tuketici Hakem Heyetine veya Tuketici Mahkemesine basgvurabilir.

6) Saticl tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiketici GUmruk
ve Ticaret Bakanligl Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Mudurligine
basvurabilir.







MONTAJ KONTROL LISTESi - DEVREYE ALMA FORMU

Satin almis oldugunuz fanlara ait montaj kontrol listesi asagidadir. Fanin isletmeye
alinabilmesi icin montajin kullanim ve bakim kataloguna ve genel tesisat
kaidelerine uygun ve tam olarak bitirilmis olmasi gereklidir. Her cihaz icin
doldurunuz

Montaj kontrol listesinin doldurularak cihazinizin isletmeye alinmasini istediginiz
tarihten en az bir hafta 6nce CVS Havalandirma A.S. Merkez Teknik Servisine
ulastiriniz.

Faks : 0216 417 34 48 e-mail : servis@cvsaircom.tr

Saygilanimizla

Model
Seri No :

Cihaz temiz ve hasarsizdir. Hasar veya deformasyon durumu varsa bildiriniz

Cihazin montaji tamamlanmistir. Gerekiyorsa kaide Uzerine konmustur

Cihaz calismaya ve servis vermeye uygun bir yere monte edilmistir

Varsa kanal baglantilari yapilmis ve servis kapaklarinin acilmasina herhangi bir
engel tasimadan monte edilmistir

Cihaz icin uygun bir yere uygun ekipmanlari iceren pano montaji yapitmistir

Panoya ana sebekeden uygun kesitte glc kablosu cekilmistir

Cihazla pano arasina uygun kesit ve 6zellikte kablo ¢ekilmistir.

Cihaz girisinde gerekli voltaj ve glcte enerji mevcuttur

Cihaz etrafinda servis kapaklarinin agilmasi ve servis verilmesi icin gerekli
bosluklar birakitmistir

Varsa Yorumlariniz:

Devreye alma isteyen firma

Tarih: ... / ... / 201.....
Talebi yapan yetkili ismi

Kase - imza
Talebi yapan yetkili iletisim bilgileri

Santiye yetkilisi

Santiye yetkilisi iletisim bilgileri

Devreye alma istenilen tarih

Santiye adresi

ONEMLI UYARI Yukarida istenen bilgiler eksiksiz ve hatasiz olarak doldurularak tarafimiza yollanmalidir. Yukarida tamamlandig taahhut edilen
islerin eksik olmasindan kaynakli olarak tamamlanamayan ve ikincisi talep edilen devreye alma islemleri icin servis bedeli talep edilecektirl






MONTAJ KONTROL LISTESi - DEVREYE ALMA FORMU

Satin almis oldugunuz fanlara ait montaj kontrol listesi asagidadir. Fanin isletmeye
alinabilmesi icin montajin kullanim ve bakim kataloguna ve genel tesisat
kaidelerine uygun ve tam olarak bitiriltmis olmasi gereklidir. Her cihaz icin
doldurunuz

Montaj kontrol listesinin doldurularak cihazinizin isletmeye alinmasini istediginiz
tarihten en az bir hafta 6nce CVS Havalandirma A.S. Merkez Teknik Servisine
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Faks : 0216 417 34 48 e-mail : servis@cvsaircom.tr

Saygilanimizla

Model
Seri No :

Cihaz temiz ve hasarsizdir. Hasar veya deformasyon durumu varsa bildiriniz

Cihazin montaji tamamlanmistir. Gerekiyorsa kaide Uzerine konmustur

Cihaz calismaya ve servis vermeye uygun bir yere monte edilmistir

Varsa kanal baglantilari yapilmis ve servis kapaklarinin acilmasina herhangi bir
engel tasimadan monte edilmistir

Cihaz icin uygun bir yere uygun ekipmanlari iceren pano montaji yapitmistir

Panoya ana sebekeden uygun kesitte glc kablosu cekilmistir

Cihazla pano arasina uygun kesit ve 6zellikte kablo ¢ekilmistir.

Cihaz girisinde gerekli voltaj ve glcte enerji mevcuttur

Cihaz etrafinda servis kapaklarinin agilmasi ve servis verilmesi icin gerekli
bosluklar birakitmistir

Varsa Yorumlariniz:

Devreye alma isteyen firma

Tarih: ... / ... / 201....
Talebi yapan yetkili ismi

Kase - imza
Talebi yapan yetkili iletisim bilgileri

Santiye yetkilisi

Santiye yetkilisi iletisim bilgileri

Devreye alma istenilen tarih

Santiye adresi

ONEMLI UYARI Yukarida istenen bilgiler eksiksiz ve hatasiz olarak doldurularak tarafimiza yollanmalidir. Yukarida tamamlandig taahhut edilen
islerin eksik olmasindan kaynakli olarak tamamlanamayan ve ikincisi talep edilen devreye alma islemleri icin servis bedeli talep edilecektirl






MONTAJ KONTROL LISTESi - DEVREYE ALMA FORMU

Satin almis oldugunuz fanlara ait montaj kontrol listesi asagidadir. Fanin isletmeye
alinabilmesi icin montajin kullanim ve bakim kataloguna ve genel tesisat
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Panoya ana sebekeden uygun kesitte glc kablosu cekilmistir

Cihazla pano arasina uygun kesit ve 6zellikte kablo ¢ekilmistir.

Cihaz girisinde gerekli voltaj ve glcte enerji mevcuttur

Cihaz etrafinda servis kapaklarinin agilmasi ve servis verilmesi icin gerekli
bosluklar birakitmistir

Varsa Yorumlariniz:

Devreye alma isteyen firma

Tarih: ... / ... / 201....
Talebi yapan yetkili ismi

Kase - imza
Talebi yapan yetkili iletisim bilgileri

Santiye yetkilisi

Santiye yetkilisi iletisim bilgileri

Devreye alma istenilen tarih

Santiye adresi

ONEMLI UYARI Yukarida istenen bilgiler eksiksiz ve hatasiz olarak doldurularak tarafimiza yollanmalidir. Yukarida tamamlandig taahhut edilen
islerin eksik olmasindan kaynakli olarak tamamlanamayan ve ikincisi talep edilen devreye alma islemleri icin servis bedeli talep edilecektirl
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